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PRECAUŢII : PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU SCOATEŢI 
CAPACUL (SAU PARTEA DIN SPATE). ÎN INTERIOR NU EXISTĂ PIESE CARE 
POT FI MANIPULATE DE UTILIZATOR. PENTRU LUCRĂRI DE SERVICE 
ADRESAŢI-VĂ PERSONALULUI CALIFICAT.

Acest fulger cu simbolul săgeţii încadrat într-un triunghi echilateral este 
destinat să alerteze utilizatorul cu privire la prezenţa unei tensiuni 
periculoase neizolate în incinta produsului, care ar putea avea o valoare 
suficientă pentru a constitui un risc de electrocutare. 
Semnul de exclamare încadrat într-un triunghi echilateral este destinat să 
alerteze utilizatorul cu privire la prezenţa unor instrucţiuni importante de 
operare şi întreţinere (service) în documentaţia care însoţeşte produsul.

ATENŢIE : PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU SAU ELECTROCUTARE, 
NU EXPUNEŢI ACEST PRODUS INTEMPERIILOR SAU UMEZELII.

ATENŢIE : Nu instalaţi acest echipament într-un spaţiu restrâns, cum ar fi o 
bibliotecă sau un element similar.

PRECAUŢII: Nu obstrucţionaţi orificiile de ventilare. A se instala în conformitate cu 
instrucţiunile producătorului. Fantele şi orificiile din carcasă au rolul de a asigura 
ventilarea şi o funcţionare optimă a produsului, precum şi de a proteja produsul de 
supraîncălzire. Orificiile nu trebuie obstrucţionate prin aşezarea produsului pe un 
pat, o canapea, o carpetă sau pe o altă suprafaţă similară. Acest produs nu trebuie 
amplasat într-un obiect de mobilier, cum ar fi o bibliotecă sau un raft, decât dacă 
există o ventilaţie corespunzătoare sau dacă se respectă instrucţiunile 
producătorului.

As an ENERGY STAR® Partner,
LG has determined that this
product or product models meet
the ENERGY STAR® guidelines for
energy efficiency.

ENERGY STAR® is a U.S. registered mark.PRECAUŢII : Acest produs foloseşte un sistem laser.
Pentru a asigura o utilizare corectă a acestui produs, citiţi cu atenţie acest manual 
de utilizare şi păstraţi-l pentru consultări ulterioare. Dacă aparatul necesită lucrări 
de întreţinere, contactaţi un service autorizat. 

Folosirea comenzilor, reglajelor sau îndeplinirea altor proceduri decât cele specificate 
aici pot provoca expuneri periculoase la radiaţii. Pentru a preveni expunerea directă 
la razele laser, nu încercaţi să deschideţi incinta.
Pentru a preveni expunerea directă la razele laser, nu încercaţi să deschideţi incinta. 
La deschidere sunt radiaţii laser vizibile. NU PRIVIŢI DIRECT ÎNSPRE RAZE.
PRECAUŢII : Aparatul nu trebuie să vină în contact cu apa (picături sau vărsată), 
iar pe el nu trebuie aşezate obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze de flori.
PRECAUŢII : cu privire la cablul de alimentare 
Pentru majoritatea aparatelor, se recomandă să fie amplasate pe un circuit 
dedicat; 
Aceasta înseamnă ca un circuit electric să alimenteze doar acest aparat, fără alte 
prize sau circuite secundare. Consultaţi pagina de specificaţii din acest manual de 
utilizare pentru mai multă siguranţă.
Nu supraîncărcaţi prizele. Prizele cu suprasarcină, prizele şi cablurile slăbite sau 
deteriorate, cablurile de alimentare roase sau deteriorate, ori cu izolaţia ruptă, sunt 
periculoase. Oricare dintre aceste situaţii poate provoca electrocutare sau incendiu. 
Examinaţi periodic cablul aparatului, iar dacă pare a fi deteriorat scoateţi-l din priză, 
nu mai utilizaţi aparatul şi înlocuiţi cablul cu unul identic, printr-un service autorizat.
Protejaţi cablul de alimentare împotriva abuzurilor de ordin fizic sau mecanic, cum 
ar fi răsucirea, formarea de noduri, prinderea la o uşă sau călcarea sa. Acordaţi o 
atenţie specială ştecărelor, prizelor şi punctului în care cablul iese din aparat.
Pentru a întrerupe alimentarea cu curent, scoateţi ştecărul din priză. Când instalaţi 
produsul, asiguraţi-vă că ştecărul este uşor accesibil. 
Marcajul de pe aparat se află în partea de jos.
Evacuarea aparatului vechia

1. Dacă un produs poartă acest simbol cu o pubelă tăiată, aceasta înseamnă că 
produsul respectiv se supune Directivei europene 2002/96/EC.

2. Toate aparatele electrice şi electronice vor fi evacuate separat de deşeurile 
menajere, prin serviciile speciale de colectare desemnate de autorităţile 
guvernamentale sau locale.

3. Evacuarea corectă a vechiului aparat va ajuta la preîntâmpinarea unor posibile 
consecinţe negative pentru mediu şi pentru sănătatea omului.

4. Pentru mai multe informaţii detaliate cu privire la evacuarea vechiului aparat, 
contactaţi biroul municipal, serviciile de evacuare a deşeurilor sau magazinul 
de unde aţi cumpărat produsul.

Prin prezenta, LG Electronics declară că acest produs/aceste produse 
respectă principalele cerinţe şi alte prevederi relevante ale Directivei 
2004/108/EC, 2006/95/EC şi 2009/125/EC.

Reprezentant european:
LG Electronics Service Europe B.V. Veluwezoom 15, 1327  
AE Almere.  
The Netherlands  
(Tel : +31–(0)36–547–8888)

Precauţii pentru siguranţă

As an ENERGY STAR® Partner,
LG has determined that this
product or product models meet
the ENERGY STAR® guidelines for
energy efficiency.

ENERGY STAR® is a U.S. registered mark.

As an ENERGY STAR® Partner,
LG has determined that this
product or product models meet
the ENERGY STAR® guidelines for
energy efficiency.

ENERGY STAR® is a U.S. registered mark.

PRECAUŢII
RISC DE ELECTROCUTARE 

NU DESCHIDEŢI

As an ENERGY STAR® Partner,
LG has determined that this
product or product models meet
the ENERGY STAR® guidelines for
energy efficiency.

ENERGY STAR® is a U.S. registered mark.
As an ENERGY STAR® Partner,
LG has determined that this
product or product models meet
the ENERGY STAR® guidelines for
energy efficiency.

ENERGY STAR® is a U.S. registered mark.
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Acest aparat este echipat cu o baterie sau cu un acumulator portabil. 
Modalitatea sigură de scoatere a bateriei sau a ansamblului bateriilor din aparat: Scoateţi 
bateria veche sau ansamblul bateriilor, urmaţi paşii în ordine inversă a montării. Pentru a preveni 
contaminarea mediului şi posibilele pericole pentru sănătatea oamenilor şi a animalelor, puneţi 
bateria veche în recipientul corespunzător de la punctele de colectare desemnate. Nu aruncaţi 
bateriile sau acumulatorul împreună cu deşeurile menajere. Se recomandă să utilizaţi sistemele 
locale, de rambursare gratuită pentru baterii şi acumulatori. Bateriile nu se vor expune la căldură 
excesivă, cum ar fi la soare, la foc sau similar.

Cuprins
Sursa de alimentare  3
Unitatea principală  4
Telecomanda  5

Pentru a asculta la radio  5
Pentru a asculta un CD  6
Utilizarea unui dispozitiv USB  7
Pentru a asculta la playerul portabil 7

Înregistrare pe USB  8

Setarea ceasului  9
Depanare  10
Specificaţii  10

Sursa de alimentare
Conectarea cablului de alimentare la curent alternativ
1.  Conectaţi un capăt al cablului de alimentare (inclus) la mufa AC IN 

aflată în partea din spate a aparatului.
2.  Introduceţi celălalt capăt în priză.

PHONES
PORTABLE IN

FUNCTION

SET

CLOCK

PLAY/
PAUSE/PRE+

STANDBY

STOP/CLEAR/PRE- SKIP-/SEARCH-

SKIP+

/SEARCH+

OPEN
/CLOSE

VOLUME

TIMER

REC

PROG/EQ

USB SILK-SCREEN : PMS8401C

Instalarea bateriilor
1. Apăsaţi şi deschideţi capacul bateriilor.
2.  Puneţi 8 baterii „D” (R20) (nelivrate) în compartimentul respectiv, 

asigurându-vă că semnele „+” şi „-” sunt poziţionate corect.
3. Puneţi capacul bateriilor la loc.

PHONES
PORTABLE IN

FUNCTION

SET

CLOCK

PLAY/
PAUSE/PRE+

STANDBY

STOP/CLEAR/PRE- SKIP-/SEARCH-

SKIP+

/SEARCH+

OPEN
/CLOSE

VOLUME

TIMER

REC

PROG/EQ

USB SILK-SCREEN : PMS8401C

Notă:
•  Scoateţi cablul de alimentare din priză dacă nu utilizaţi aparatul o 

perioadă mai lungă de timp.
•  Pentru a evita deteriorările cauzate de scurgeri din baterii, scoateţi  

bateriile dacă intenţionaţi să nu folosiţi aparatul o perioadă mai lungă.
• Când bateriile sunt consumate, înlocuiţi-le pe toate cu unele noi.
•  Când aparatul este conectat la priză, bateriile nu se consumă.
•  Bateriile (ansamblul bateriilor sau bateriile instalate) nu trebuie expuse 

la căldură excesivă, cum ar fi la soare, la foc sau similar.
•  Dacă redarea CD/USB a fost oprită mai mult de 5 minute, aparatul 

revine în modul de economisire a energiei.



4

Unitatea principală

PHONES
PORTABLE IN

FUNCTION

SET

CLOCK

PLAY/
PAUSE/PRE+

STANDBY

STOP/CLEAR/PRE- SKIP-/SEARCH-

SKIP+

/SEARCH+

OPEN
/CLOSE

VOLUME

TIMER

REC

PROG/EQ

USB SILK-SCREEN : PMS8401C

Uşiţă disc

Mufă intrare AC 
(AC IN)

Capac baterie

Antenă

Difuzor

Difuzor

Senzor distanţă

Mâner

Mâner

PHONES
PORTABLE IN

FUNCTION

SET

CLOCK

PLAY/
PAUSE/PRE+

STANDBY

STOP/CLEAR/PRE- SKIP-/SEARCH-

SKIP+

/SEARCH+

OPEN
/CLOSE

VOLUME

TIMER

REC

PROG/EQ

USB SILK-SCREEN : PMS8401C

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11
12

13 14 15

17

16

1   CĂŞTI  
Mufă căşti 
Avertizare pentru faptul că o 
presiune excesivă a sunetului din 
căşti poate provoca pierderea 
auzului.

2   FUNCŢIE
Modifică funcţia.

3   i}}/PRE.+
Redare/pauză

4   s/PRE.-
STOP

5    CEAS
Setarea ceasului (Mergeţi la 
pagina 9)

6    EQ
Puteţi alege moduri fixe de sunet.

7   PORTABLE IN
Pentru conectarea unui aparat 
portabil şi redare prin difuzoarele 
acestei unităţi.

8   z REC 
Înregistrare.

9   10   ̀II/ii&
salt/căutare

11   TIMER
Mergeţi la pagina 9

12    SET
Confirmă setările.

13   1/&
Pornire/Oprire.

14  Control volum
15   

Deschideţi sau închideţi uşiţa 
CD-ului.

16  Port USB 
17  DISPLAY
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PRESET/FOLDER
Căutaţi un folder cu fişiere 
MP3/WMA. Când este redat 
un CD care conţine fişiere 
MP3/WMA în câteva foldere, 
apăsaţi pentru a selecta 
folderul pe care doriţi să-l 
redaţi.
FUNCTION/ INPUT
Pentru a schimba funcţiile sau 
pentru a introduce.
VOLUME
Controlaţi volumul în timpul 
folosirii oricărei funcţii.

POWER
EQ 
Puteţi alege modurile 
de sunet.
VSM
(Matrice sunet virtual)
Puteţi beneficia de 
sunet virtual apăsând 
acest buton.
MUTE
Opriţi temporar sunetul,

Adormiţi în timp ce 
ascultaţi la player.

PROGRAM
Pentru memorarea 
posturilor radio. 
Listă program  
(Mergeţi la pagina 6)

MODE : Puteţi asculta muzică 
repetat sau în mod aleatoriu.  
RPT 1 - Repetare o melodie
RPT ALL - Repeat all songs
RPT FOLDER - Repetare un 
folder (numai pentru folder)
RANDOM - Redare în ordine 
aleatorie 
.bb/BB> : Caută/sare 
peste postul radio, muzică şi 
fişier.
B/[] :  Porneşte sau 
întrerupe redarea. În modul 
FM, selectează MONO sau 
STEREO.
x : Opreşte redarea sau 
înregistrarea.

Vedeţi informaţiile despre 
muzică.

Înregistrare

 

Puneţi bateria în telecomandă.
Asiguraţi-vă că semnele + (plus) şi - (minus) de 
pe baterii (de tip AAA) se potrivesc cu semnele 
de pe telecomandă.

PHONES
PORTABLE IN

FUNCTION

SET

CLOCK

PLAY/
PAUSE/PRE+

STANDBY

STOP/CLEAR/PRE- SKIP-/SEARCH-

SKIP+

/SEARCH+

OPEN
/CLOSE

VOLUME

TIMER

REC

PROG/EQ

USB SILK-SCREEN : PMS8401C

Telecomandă Pentru a asculta la radio

PE APARAT PE
TELECOMANDĂ

1   Întindeţi antena la maxim. - -

2   Selectaţi FM: FUNCTION FUNCTION

3   Alegeţi postul radio: "II/ii" TUN. -/+

4    Pentru a salva un post de radio:
Va apărea un număr prestabilit.

- PROGRAM

5    Pentru a selecta un post „salvat”: PRE -/+ PRESET U/u

6    Pentru a confirma:
Pot fi salvate până la 50 posturi.

- PROGRAM

Pentru a asculta la radio – mai multe lucruri 
pe care le puteţi face 

Căutare automată a posturilor radio
Ţineţi apăsat "II/ii" de pe player sau TUN. -/+ de pe telecomandă. 
Tunerul va scana automat şi se va opri în momentul în care găseşte un 
post radio.

Ştergerea tuturor posturilor salvate
Ţineţi apăsat PROGRAM de pe telecomandă timp de peste cinci 
secunde. Apare „CLEAR”. Apăsaţi din nou PROGRAM de pe 
telecomandă pentru a şterge toate posturile salvate.
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Pentru a asculta CD-uri – mai multe lucruri pe 
care le puteţi face 

Oprire temporară sau reluarea redării unui CD
1    Apăsaţi i}} de pe aparat sau ▶/ X de pe telecomandă în timpul 
     redării.
2   Apăsaţi din nou butonul pentru a relua redarea.
Căutarea unei secţiuni dintr-un track
Ţineţi apăsat "II/ii" de pe aparat sau .bb/BB> de pe 
telecomandă în timpul redării. Şi eliberaţi-l la punctul de unde doriţi să 
ascultaţi.
Salt la alt track
Apăsaţi "II/ii" de pe aparat sau .bb/BB> de pe telecomandă. 
Dacă butonul "II este apăsat o dată la mijlocul unui track, playerul revine 
la începutul track-ului respectiv. Dacă este apăsat din nou, este sărit un 
track la fiecare apăsare a butonului.

Reluare redare
-  Când reluaţi redarea după ce aţi oprit-o, aceasta începe din punctul în 

care aţi oprit-o.
-  Dacă apăsaţi x de două ori şi apoi i}}, este redată prima melodie. 

Lista programelor 
Puteţi reda track-uri de pe un CD, în ordine.
1    Apăsaţi PROGRAM de pe telecomandă în modul oprit.
2    Apăsaţi "II/ii" de pe aparat sau .bb/BB> de pe 

telecomandă pentru a selecta un track.
3    Apăsaţi PROGRAM de pe telecomandă pentru a salva şi selecta track-

ul următor.
4   Apăsaţi B/[] pentru a reda fişierele cu muzică programate.
5   Pentru a şterge selecţia, apăsaţi x şi apoi x.

Ajustarea calităţii sunetului
Puteţi alege modurile de sunet. Apăsaţi repetat EQ, ceea ce apare pe 
display se modifică în următoarea ordine: 
FLAT → AUTO EQ (Optional) → ROCK → POP → CLASSIC → XDSS → 
FLAT → ...

Cerinţe pentru fişierele care pot fi redate 
MP3/ WMA 
• Frecvenţa de eşantionare: în limitele a 16-48 kHz (MP3), 32-48 kHz (WMA)
• Rata de eşantionare: în limitele a 32-320 kbps (MP3), 56-320 kbps (WMA)
• Extensii de fişiere: “.mp3”/ “.wma”
• Format fişier CD-ROM: ISO 9660 NIVEL 1 / JOLIET
•  Vă recomandăm să folosiţi Easy-CD Creator, care creează un sistem de 

fişiere ISO 9660.
•  Trebuie să setaţi opţiunea de format al discului pe [Mastered] pentru ca 

discurile să fie compatibile cu playerele LG, atunci când formataţi discuri 
reinscriptibile. Când setaţi opţiunea pe Sistem de fişiere live (Live File 
System), nu le puteţi utiliza pe playere LG. (Mastered/Live File System: 
sistem de format al discului pentru Windows Vista)

Pentru a asculta un CD

PE APARAT PE
TELECOMANDĂ

1   Deschideţi platanul CD-ului: -

2    Introduceţi CD-ul: Cu eticheta 
în sus.

 - -

3   Închideţi platanul CD-ului: -

4    Selectaţi funcţia CD:
Apare „CD READ” (Citire CD).

FUNCTION FUNCTION

5   Începeţi redarea CD-ului:
    Pentru un AUDIO CD, redarea 
   începe automat.

i}} ▶/ X

6   Pentru oprire: s x
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Pentru a asculta la playerul portabil

PE APARAT PE
TELECOMANDĂ

1    Conectaţi playerul portabil, 
introducându-l în mufa 
PORTABLE IN a playerului.

- -

2   Porniţi aparatul: 1/& POWER

3    Selectaţi funcţia PORTABLE: 
Apare „PORTABLE”.

FUNCTION INPUT

4    Porniţi playerul portabil şi 
începeţi redarea.

- -

Utilizarea unui dispozitiv USB
Puteţi reda fişiere media salvate pe un dispozitiv USB conectând 
dispozitivul USB la portul USB al aparatului. Dacă doriţi să folosiţi altă 
funcţie, consultaţi secţiunea „Pentru a asculta CD-uri”.

PE APARAT PE
TELECOMANDĂ

1    Conectaţi dispozitivul USB la 
portul USB al aparatului:

- -

2   Selectaţi funcţia USB: FUNCTION INPUT

3    Selectaţi fişierul pe care doriţi 
să-l redaţi:

"II/ii" .bb/BB>

4    Începeţi redarea suportului 
media respectiv:

i}} ▶/ X

5    Pentru oprire: s x

6    Înainte de a deconecta 
dispozitivul USB portabil, 
schimbaţi pe orice altă funcţie.

FUNCTION FUNCTION 
/INPUT

Dispozitive USB compatibile
• MP3 Player: MP3 player de tip Flash.
• USB Flash Drive: Dispozitive care suportă USB 2.0 sau USB 1.1.
• Funcţia USB este posibil să nu fie disponibilă în funcţie de aparate.
•  Dispozitivele care necesită o instalare suplimentară de program când le 

conectaţi la un computer nu sunt suportate.

Verificaţi următoarele
• Nu scoateţi dispozitivul USB când este în funcţiune.
•  Pentru USB cu capacitate mare, căutarea poate dura mai mult de 

câteva minute.
•  Pentru a preveni pierderea datelor, faceţi copii de rezervă ale tuturor 

datelor.
•  Dacă folosiţi un cablu prelungitor USB sau un hub USB, dispozitivul 

USB nu este recunoscut.
•  Utilizarea sistemului de fişiere NTFS nu este suportată.  

(Este suportat numai sistemul de fişiere FAT 16/32).
•  Acest aparat nu este suportat dacă numărul total de fişiere este 999 

sau mai mult.
•  Discurile HDD externe, dispozitivele cu blocare sau dispozitivele USB 

de tip hard nu sunt suportate.
•  Portul USB al aparatului nu poate fi conectat la PC. Acest aparat nu 

poate fi folosit ca dispozitiv de stocare.
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Când înregistraţi, reţineţi următoarele
•  Dacă apăsaţi z REC în modul CD oprit, vor fi înregistrate toate 

melodiile.
• În timpul înregistrării MP3/WMA nu există sunet. 
•  Când opriţi înregistrarea, va fi stocat fişierul înregistrat la momentul 

respectiv. (Numai AUDIO CD)
•  Nu scoateţi dispozitivul USB în timpul înregistrării USB. În caz contrar, 

poate fi creat un fişier incomplet, care nu este şters din PC.
•  Dacă înregistrarea USB nu funcţionează, pe display apare un mesaj 

precum „NO USB”, „ERROR”, „USB FULL” sau „NO REC”.
•  Pentru înregistrare USB nu poate fi folosit un cititor multicard şi nici un 

HDD extern.
•  Dacă faceţi o înregistrare pentru o perioadă lungă, se înregistrează un 

fişier până la 2 ore (aproximativ 512 Mbytes).
• Nu puteţi înregistra mai mult de 999 fişiere.
• Acestea vor fi stocate astfel. 

AUDIO CD MP3/ WMA Alte surse
0 CD_REC   

TRK_001
TRK_002

-
-

0 FILE_REC   
FILE_01
FILE_02

-
-

0 EXT_REC   
AUDIO_001
AUDIO_002

-
-

Efectuarea de copii neautorizate după materiale protejate a copiere, 
inclusiv software, fişiere, emisiuni şi înregistrări de sunet, poate 
fi considerată o încălcare a drepturilor de autor şi poate constitui 
infracţiune. Echipamentul nu trebuie utilizat în astfel de scopuri.

Fiţi responsabil 
Respectaţi drepturile de autor

Înregistrare pe USB

PE APARAT PE
TELECOMANDĂ

1    Conectaţi dispozitivul USB la 
portul USB al aparatului.

- -

2    Selectaţi modul în care doriţi 
să înregistraţi:
(Ex. CD/TUNER/…) 
Redaţi mai întâi sursa de 
sunet.

FUNCTION FUNCTION/ 
INPUT

3    Începeţi înregistrarea: z REC z REC

4   Pentru oprire: s x 

Înregistrare pe USB – mai multe lucruri pe care 
le puteţi face

Pentru a întrerupe înregistrarea
Apăsaţi z REC de pe aparat sau de pe telecomandă când înregistraţi de la 
Tuner/Portabil.  
Pentru a continua înregistrarea, apăsaţi încă o dată z. 

Pentru a ajusta rata de eşantionare şi viteza.
1 Ţineţi apăsat z REC de pe aparat. Va fi afişată rata de eşantionare.
2  Alegeţi rata de eşantionare apăsând "II/ii" de pe aparat. 

Şi apoi apăsaţi z REC pentru confirmare. 
3  Alegeţi viteza de înregistrare apăsând "II/ii" de pe aparat.

Şi apoi apăsaţi z REC pentru confirmare. Modificarea este salvată.
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Setarea ceasului

PE APARAT PE
TELECOMANDĂ

1  Porniţi aparatul: 1/& POWER

2   Apăsaţi timp de cel puţin 2 
secunde:

CLOCK -

3   Alegeţi fie:
AM 12:00 (pentru afişare 
separată AM şi PM), fie 0:00 
(pentru afişarea timpului cu 24 
ore)

"II/ii" .bb/BB>

4  Confirmaţi selecţia: SET -

5  Selectaţi orele: "II/ii" .bb/BB>

6  Pentru a confirma: SET -

7  Selectaţi minutele: "II/ii" .bb/BB>

8  Pentru a confirma: SET -

Setarea ceasului – mai multe lucruri pe care le 
puteţi face
Folosirea playerului ca ceas cu alarmă
1 Ţineţi apăsat TIMER. Fiecare funcţie se aprinde intermitent.
2  Apăsaţi SET când este afişată funcţia prin care doriţi să fiţi trezit.

-  Dacă alegeţi „TUNER”, vi se vor afişa posturile pe care le-aţi salvat ca 
fiind prestabilite. Folosiţi "II/ii" de pe aparat pentru a selecta postul 
dorit şi apoi apăsaţi SET de pe aparat.

3  Va apărea „ON TIME”. Aici trebuie să setaţi ora la care doriţi ca alarma 
să pornească. 
Folosiţi "II/ii" pentru a modifica orele şi minutele şi apăsaţi SET 
pentru a salva. 

4  Va apărea „OFF TIME”. Aici trebuie să setaţi ora la care doriţi ca funcţia 
să se oprească. 
Folosiţi "II/ii" pentru a modifica orele şi minutele şi apăsaţi SET 
pentru a salva. 

5  Va fi afişat volumul (VOL) la care doriţi să fiţi trezit. Folosiţi "II/ii" 
pentru a modifica volumul şi SET pentru a salva. Opriţi sistemul. 
Pictograma ceasului “ ” arată faptul că alarma este activată.

6  Când sistemul este oprit, puteţi verifica ora la care este setată alarma 
şi puteţi activa şi dezactiva alarma apăsând TIMER. 

Notă:
• Trebuie să opriţi aparatul pentru a utiliza alarma.
•  Dacă deconectaţi aparatul de la priză sau scoateţi bateriile, funcţia de 

alarmă nu mai este disponibilă.
•  Ora setată anterior este ştearsă când aparatul este deconectat de la 

priză.
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SpecificaţiiDepanare
General
Alimentare cu curent 200 - 240 V, 50/60 Hz
Consum curent 25 W
Greutate netă 3,3 kg
Dimensiuni exterioare  
(l x h x a)

523 X 155 X 288 mm

Temperatura de operare -5 °C - 40 °C
Umiditatea de operare 20 % - 90 %
Putere ieşire 7,5 W + 7,5 W

Funcţionarea bateriilor 12Vdc CM/IEC R20 X 8
Difuzoare 8 Ohm x 2
Radio
Gama de frecvenţe FM 87,5 - 108,0 MHz sau 87,50 - 108,00 MHz
CD
Frecvenţă de răspuns 100 Hz~18 KHz 
Raport semnal-zgomot 55 dB
T.H.D 0,50 %
USB   
Versiune
Alimentare curent Bus

1.1
5 V     500 mA

Designul şi specificaţiile pot fi modificate fără o înştiinţare 
prealabilă. 

PROBLEMA CAUZA REMEDIUL

ALIMENTARE
Nu există 
curent

Cablul de alimentare este 
deconectat.

Conectaţi cablul de 
alimentare.

Bateriile s-au consumat. Înlocuiţi bateriile cu unele 
noi.

RADIO
Nu există 
sunet

Nu este selectată funcţia 
Radio.

Selectaţi funcţia Radio.

Se aud 
zgomote.

În apropierea playerului 
există aparate 
electronice.

Aşezaţi playerul mai departe 
de aparatele respective.

CD
Aparatul 
nu începe 
redarea.

Aţi introdus un disc care 
nu poate fi redat.

Introduceţi un disc care poate 
fi redat.

Discul este aşezat invers. Aşezaţi discul cu partea 
înregistrată în jos.

Discul este murdar. Curăţaţi discul

USB
Fişierul nu 
poate fi redat.

Dispozitivul USB este 
formatat într-un sistem 
de fişiere care nu este 
suportat.

Formataţi dispozitivul USB în 
FAT (16/32).

Telecomandă
Telecomanda 
nu 
funcţionează 
corect.

Telecomanda este prea 
departe de aparat.

Folosiţi telecomanda pe o 
distanţă de maxim 7 m.

Există un obstacol între 
telecomandă şi aparat.

Scoateţi obstacol.

Bateria telecomenzii este 
consumată.

Înlocuiţi bateria cu una nouă.


